Lwow, 25. Kwietnia.

Wychodza we Wto-
rek, Czwartek i Sobo-
te.s We Lwowie prenu-
merata roczna 6 ZJr. —
pélroczna 3 Zir. — kwar-
talna 1 Zir. 30 kr. —
miesigczna 30 kr. m. k.
W kraju z przesylka po-
cztowa rocznie 8 Zir.—
polrocznie 4 Zlr.—kwar-
alnie 2 Zir. m. k.

Rok 1854.

Ogloszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja “ieza
oplata od wiersza za je-
dnorazowe umieszczenie
po 3 Kkr., za nast¢gpne po
1%/, kr. iza doplata 40 kr.
steploweg-o.

Biéro expedycyi w ksie-
gami H. W. Kallenba-
cha przy placu dykastery-
alnym pod 1 41.

WIERSZ

na cze$é za§lubin Najjasniejszego Cesarza Jego Mosci FRANCISZKA JOZEFA 1

z Jej krolewiczowska Moscia ELZBIETA, ksiezniczka 'bawarska.
(Dnia 24. Kwietnia 1854.)

Komu padlo zosta¢ z chluba,
Przyjacielem przyjaciela,

Kto malzonke zdobyl luba,
Niech podniesie glos wesela!

Fryder. Schiller.

Jezelim, Muzo, byl twym ulubiencem,
Jezeli§ kiedy zwidzala me progi,
Dzi$§ cie zaklinam na Olimpu Bogi,
Otocz skron moja twym czarowuym wiencem,
Rozgrzej pier§ moja twycb natchnien plomieniem,
Bym rado$¢ ludéow, Swietuem uczcil pieniem,
Bym wraz z innemi t¢ pozyskal chlube,
Zem §wiatu glosil:

»Felix Austria nube!*
Jakoz zaiste od wiekow to godlo,
Szlo w pokolenie! A kiedyz zawiodlo ...

Rado$¢ wam ludy Austryjskiej korony,
Prorocze gwiazdy szczesna przyszlo§¢ wréza,
Wzajemny wezel umacnia dwa trony,

Wzajemna milo$¢ polacza Laur z Réza!

Mistycyzm w poezyi.
(Ciag dalszy.)

I. Seweryn Goszczynski.
N

Bylo to w kwietniu, i bylo to na cmentarzu. Nigdzie

tak dobrze jak w Paryzu nie godza si¢ dwie tak wielkie
na pozdr sprzecznosci, jakiemi sa wiosna i groby. Bo ni-
gdzie tak nie dbaja jak we Francyi o pomieszkania umar-
tych.

w tym wzgledzie charakter francuski, (bo najpraktyczniej-

Pycha wystawia wspaniale pomniki, ale uczuciowy
szy francuz dla zywego, staje si¢ romantykiem dla umar-
lego) pootaczat je mnostwem drzew, krzewdw i1 kwiatdw.
Kazdy cmentarz francuski to ogréod prawdziwy, to park za-
sadzony klombami, przerznigty alejami, po ktoérych na wio-
sn¢ lubo jest przechadzaé si¢. Jest §wiezo§¢ 1 won ogro-
du, jest teskne marzenie przemykajace po obszarach prze-
szto§ci a niema zgietku miejskiego, niema tych twarz o-

Sa to i slawy i szczeScia zadatki,

Mieliscie Ojca, a nie mieli Matki;

Teraz wam z nieba wielkim losem padlo,
W czula opieke najdobransze stadlo!

W Slubnem pierscieniu dwa drogie klejnoty,
Bijace blaskiem i Chwaly i’ Cnoty!

Juz nie bedziecie Zadnych przygéd czuli,

Ojciec ustrzeze, Matka was utuli!

Niechze w cze$¢ Swieta Tej Wysokiej Parze,
W $wiatyniach panskich splona dzi§ oltarze,
Niech wszystkie ludy po Austryjskiej ziemi,
Szla w Nieho dzieki i blogie Zyczenia;
Niech w huczne gody,

W skore zawody,

Wszystkie a wszystkie w znak uwielbienia,
Wznosza swe pienia,

A Ty Galicjo wraz z niemi!

J. A. Kaminski.

bojetnych, ciekawos$cia pokrzywionych, ktéorych oczy wy-

trzeszczone, staja ci wpoprzek kazdego uzycia, jak owe
trupy na bankietach egipskich.

Na jednym z cmentarzéw paryskich, niewielka garstka
ludzi

otaczala $wiezo wykopany grob, na ktéorym stala

trumna, czarnym calunem przykryta. Wszystkie spojrzenia

przytomnych utkwione w trumng, zdawaly si¢ szukaé¢ po

przez calun, po przez drzewo trumny, tej twarzy znajo-

mej, ktory juz nigdy nie zobacza. [ wszystkie spojrzenia

byly smutne, i wszyskie twarze przytomnych miaty jeden

prawie wyraz zadumy tesknej. Wszyscy mieli podobien-

stwo rzeklby$§ rodzinne, i stusznie! Laczylo ich najbliz-

Byta
stka wychodzcow, ktorzy z daleka od ziemi rodzinnej,

sze pokrewienstwo wspdlnego nieszczgs$cia. to gar-
przy kazdym pogrzebie ogladali si¢ na coraz szczuplejsze
szeregi swoje. Smutny to obrachunek, kiedy ta ziemia na

ktorej si¢ stoi, ta ziemia klora pokrywa dawnego kolege,
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towarzysza,' jest ziemia obca, kiedy czlowiek przyjacielowi

nieinoze sypna¢ na trumng jedng cho¢ garstk¢ ziemi ro-

dzinnej. Byl to pogrzeb jednego z grona wychodzcow, ko-

chanego i wielbionego od wszystkich, tern wigcej, bo miat

serce 1 umyst wielki; serce nieograniczone zadnem stron-

nictwem, a umyst zaréwno przy$§wiecajacy wszystkim ziom-

kom. Byt to pogrzeb Juliusza Stowackiego. Migdzy obe-

cnemi temu smutnemu obrzadkowi, byt nowo zkraju przy-

byty rodak, ktory ciekawie wpatrywal si¢ w twarze ze-

branej. druzyny. On takze mial pomiedzy nimi wielu da-

wnych znajomych, towarzyszy lat mtodych. Burza ode-

gnanych nie widzial juz dawno, moze by nawet juz nie

poznal, a przecie patrzy azali nie ujrzy twarzy znajomej,
lat
O podat

od innych, oparty o krzyz kamienny, kleczal mezczyzna, na

azali sila pamigci nie oczysci ktérej twarzy z namulu

i zdarzen. Jedna go gléownie uderzyla twarz.

ktorego twarzy i w ktorego calej postawie widoma bytla
Me-

tryce chrztu uragat dziennik zycia. Byly w nim resztki da-

walka wielu lat przebieglych i wielu dni przezytych.

wnych sit niepospolitych, zdrowia i budowy czysto stawian-
skiej, ale to wszystko jakby 6w dab wysoko$ciag swa pio-

runom podlegly, i piorunem na raz razony, porysowatly

szerokiemi smugami piorunne 'przechody tych wszystkich

mysli ciezkich, uczué gigbokich, namigtnosci goracych, kto-
rym jak mate krzewy piorunom,

nie podlegaja szczesliwi

prostaczkowie. Byl na tej twarzy wyraz surowos$ci asce-
tycznej, z pod ktorej ledwie dostrzedz dawniejszej energii,
lyskajacej myslami i natchnieniem. Oczy jego dawniej tak

wolno, gdyby ptaki po stepie rodzinnym, latajace wkoto,
i po niebie i po ziemi, dzi§ w jedno miejsce wlepione, zda-
ja si¢ chcie¢ niebo przeswidrowaé, by dojrze¢ predko co
tam za tym dzieje si¢ blgkitem.

Przybyszowi zdato si¢ Zze go znal dawniej, mlodszego,
z inng twarza, iunem spojrzeniem.

Kle-zacv mezczyzna

nie ruszyt sie ani na chwilg. Juz ozwal sto gVuctiy toskot
linwy, tracej si¢ o trumng, juz wszyscy obecni przezegnali
si¢, i kazdy z szczerem a poboznem westchnieniem rzucil
swa garstke ziemi; kleczacy nie powstal ani na chwile,
nie obejrzal si¢ ani razu, ust nie otworzyl nawet.
odchodzili
czacego bez zdziwienia i poszedl dalej.
przybysz,

ktora coraz wigcej zdawala mu si¢ przybiera¢ ryséw zna-

Wszy-
scy przytomni pomatu, kazdy spojrzal na klg-
Ostatni szedt 6w
wpatrzyl si¢ raz jeszcze w twarz klgczacego,
nych ; niemégl wreszcie wytrzymac, i stanawszy tuz koto
niego, przemowil w pol glosno:

— Sewerynie!

Klgczacy' milczal dalej.

— Sewerynie! — ozwal si¢ przybysz glosniej.'
Jakby posag zostal nieruchomy.
— Czy$ staby? co ci jest?

czy nie poznajesz? i ty-
sigc innych, temu podobnych pytan zadat przybysz, ktory

naturalnie wzigt sobie za punkt honoru wydoby¢ stowo z

tego posagu, i przekonaé

stow.

si¢ o prawdzie swoich domy-

Az przecie z lekkiem westchnieniem spuscil klg-

czacy oczy w dol, i przezegnawszy sie razy kilka po-

Ale

obojetnie, jakby go $nieznemi obsypal krupami-

wstat, 1 spojrzal zimno na mowigcego. tak zimno i
— Nie poznajesz mnie ? — spytal przybysz nie$mialo,
— Rzadko kogo! — szkoda czasu na zbieranie pogu-

bionych po drodze rupieci.

— Co6z robisz Sewerynie? — zaczal rozpalony cieka-
wos$cia z innej beczki.
— Modlg «igl — odpowiedziat glosem jednotonnym,

jakby wuderzenie sygnaturki.

Cickawy przybysz zbity z tropu, wyrwat si¢ z oslat-
niem pytaniem na jakie mogt si¢ zdoby¢.

— Czy piszesz co ? (

— Nie!

— Nic zupetlnie ? czy by¢ moze ? ty by$ nic nie pisat?

— Pisaé¢! czas traci¢! zamaca¢ umysly wlasnemi nie-

dorzecznemi, chorowitemi marzeniami, to grzech! — wy-
rzekl i przezegnal sig.
Grzech? — powtoérzyl niesmialo ciekawy badacz.

— Grzech najwigkszy ! uzycie daru bozego bez ko-
rzy$ci, i co wigcej na szkode, jest naduzyciem, a naduzy-
cie daru bozego to grzech! *).

— Alez wznosi¢ umysly, i uczucia silag poezyi!
Wznosié¢

w marzenia niebiesko-migdatowe! — od-
powiedzial coraz ostrzej z przyciskiem niecierpliwosci. Nie

trwon skarbu mys$li na proézne gryzmolema, nie rozrzucaj

na zewnatrz. Zwr6¢ ja wewnatrz i natgz calg moca sil-

nej woli, i modl si¢ 1 blagaj przedwiecznego, a ujrzysz
co§ nigdy niewidzial, ujrzysz co jedno widzie¢ warto, uj-

rzysz mys$l zbawienna, ktorej dotad zadne nie wydalo pi-
Tej

i wowczas

smo. Bedzie to mys$l zbawienia i odrodzenia naszego.

mysli daj stowo, temu Bog uzyczy skrzydet,
dopiero uzytes na
Ja

I bez dalszego

dobre daru bozego. Lecz dosyé¢ tego,

szkoda czasu. ide¢ si¢ modli¢!
pozegnania odszedl Seweryn Goszczyn-
ski, autor Zamku

na Kaniowie, ktorego znaliSmy pelnego

energii, zdolnego zda si¢ przetamaé wszystkie zapory,

fizyczne silag ciata, moralne sita ducha. Przestat pisac¢, bo
szkoda czasu, straconego na co innego préocz na modlitwe,
bo lepiej wszystkie sily obroci¢ na jakie§ zycie kontem-
placyjne, ktére ma co$, kiedy$ objawié!

Przybyszowi, ktory co$ w zyciu czytywal, a nawet pisy-
wat nieco, a cd kontemplacyjnego zycia wuciekal jak dja-
bet od wody s$wigconej, przyszta na mys$l w tej chwili
jakas gadka, gdzies wyczytana o braminie indyjskim, kto-
ry przykucznawszy na ziemi, wznidost gtowe do gory, anos
wyciagnal ku stoncu, i tak cate diugie czekal lata, czy
nie spadnie nan promief ognia $wigtego.

*) Jako z grzechu spowiada i wyrzeka si¢ Seweryn Goszczynski

pieknych poematéw swych w przedmowie do wydania najnow-
szego dziel swych.



I szedl dalej za poboznym poete, i widzial jak po dro-
dze wstapit do koscidétka §w. Filipa na przedmiesciu $vv.
Honoryana, i uklakl, i rzewnie si¢ modlit. I nieraz go je-
snujgcego si¢ jak cien

(D c.

szcze zdybal w wielkiem miescie,

od kosciota do kosciota. n.j

W ionce.

Wieniec, co s Swiata
R6z si¢ zaplata,
Wdzigcznie, uroczo I$ni.
Aniot-dziewica,
Oblubienica,
O wiencu marzy, $ni.

O marzen bloni,
Mtodzieniec goni,

Do wienca kwiaty rwie;
Po wdzigczny wieniec,
Co,przez rumieniec,

W czucia rozkwita lzie.

Nieztomnej woli,
Maz si¢ mozoli,
Sigga po gorny kwiat.
Po wieniec stawy,
Promienny, tzawy,
Koron¢ mezkieh lat.

Ach, po mtodosci,
Acb, po mitosci,
Zostanie rzewna piesn;
Nabyta w trudzie,
Cze$¢ przedrwia ludzie,
Przetrawi rdza i plesn.

A tylko zioty,
Ow wieniec cnoty,

W wiecznos$ci bedzie 1$ni¢;
Bluszcz niepodzielny,
Nieskazitelny,

Wiecznie si¢ bedzie wic.

Powiesé¢ w jednym tomie.

(Dokonczenie.)
Epilog.

Szes¢ lat mingto od tego czasu. Wielka to przestrzen

czasu czy w zyciu publicznem, czy w zyciu prywatnem.

Wiele tez zmienito si¢ przez, ten czas, wiele wielkich prze-

mkneto zdarzen, ktoére pozmieniatly i niejedno potozenie

prywatne.

Pan Kazimierz Zaklicki, znudzony coraz srnutni¢j$zem i
przykrzejszem na wsi zyciem, wyniost si¢ catkiem z kra-

ju. Do czego dazyl stary Bapecki i mtody ubaronowany

pan Stanislaw, to si¢ stalo. Pan Kazimierz pokochawszy

si¢. w zyciu paryskiem, przedal panu Stanistawowi swoja

sched¢ w Chatupnicach, a poniewaz pani hrabina Tulicka,

wujenka Helenki, zyczyla sobie synowice megzowska przy

sobie zatrzymaé, naby! pan Stanistaw i druga schede w

Chatupnicach, wystawil ogromny patac, zasadzil ogromny

ogréod z mnoéstwem pigknych rzeczy, bo byly tam i poto-

ki bez wody i mostu, bez strumykow, i groty i kioski i

bog wie co jeszcze, i zyl sobie jak na pana i na barona

przystato. W punkcie ozenienia dobrze mu si¢ nie po-

wiodto ; kilka razy celowal za wysoko, 1 nie udata si¢

sztuka. Teraz jak powiadaja ezycha na jedne panng juz
niemtods, ale obdarzong groszem, tytutem i tredem, jeszcze
i tradow; a ma

kilka lat czeka¢ ma, zeby przybylo lat

nadziej¢, ze go ten smaczny nieminie kgsek, i ze od razu
wlezie po uszy w sam S$rodek najpickniejszych koligacyj.

tymczasem mieszka w Paryzu, ale juz
Kupit

chet, za kosciotem Maryi Magdaleny, gdzie najwigcej mie-

Part Kazimierz

nie na ulicy Breda. sobie hotelik na alicy Tron-

szka Polakow, 1 zeby nie sktamato przystowie polskie
0 madrym po szkodzie Polaku, zyje bardzo skromnie.
Nie wyrzekl si¢ kobiet, ani kart, ani wina, aie obok

tych wad kosztownych, mial inne zalety wigcej praktyczne.

1 tak grywal po wszystkich klubach bardzo drogo i nad-

zwyczajnie szczg$liwie, spekulowal na papierach banko-

wych, i z szczg$ciem, 1 ze znajomoscig rzeczy, do czego

niemato pomogto, ze gigbokim =zostal politykiem, tfiepo-

trzebuj¢ dodawac¢, ze byl rpwnie praktyczny w zdaniach

swych politycznych, do ktoérych *i¢ nie przywiazywal z

uporczywos$cia teoretykow. Raz pé razu, radykal, juste-

milieu, konserwatysta, post¢gpywal oczywiscie za duchem

i pozytkiem chwili. Jednem stowem, stal sieOcztowiekiem
bardzo przyzwoitym, wyksztalconym niepospolicie; Fran-
cuzi nazywali go nawet un homme comme il ftu.it. Ale, bo
wszystko ma swoje ale, z tern wszystkiem nie byt szczg-

$liwy. Nie miat zdrowia i humoru! Jak stracil zdrowie,

dla czego nabyt spleenu, trudno wiedzie¢! to pewna ze zyt

z dnia w dzien znudzony, skrzywiony i kwasny. Jego

! znajomi, oczywiscie niepodobni owym znajomym z ulicy
Breda, ale same raczej lwy klubowe, wyscigowe i bul-
:warowe, roéwnie o tern prawili. Wynajdywali a naciagali

| przyczyny bog wie jakie i romantyczne i polityczne, a ni-

komu nie przyszta na mys$l prosta bardzo a jasna jak ston-
ce uwaga, ze cztowiek jak i roslina na inng przeniesiony
ziemi¢, pod inne niebo, w $rodek innego powietrza, musi
wiedng¢ 1 usychaé¢. A choé¢ zyje, to zyciem ng¢dznem, jak
roslina bez barw zywych, bez zywej woni. [ rosling ma-

73 do ziemi rodzinnej, same tylko wpltywy fizyczne: ilez

silniejsze sa wplywy moralne, jakie bija w czlowieka z
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jego rodzinnego otoczenia, z rodzinnego j¢zyka, z rodzin-
nych wad nawet, z ktéoremi mu zdrowiej i snadniej, nizli
z zagranicznemi cnotami. Mieszkanie za granica state jest
niezaprzeczenie samo przez si¢ choroba, na ktéra juz ten
zapadl, ktéry na to state mieszkanie z ojczyzny wyjechac

postanowit. To samo postanowienie jest diagnoza chorobli-

wosci moralnej, bl¢gdu w organizmie duszy. Jest to po-
dobno chorobliwo$é jak owych ludzi, co dostaja jakichsi$
nienaturalnych apetytéw do gliny, (to kredy, do ziemi, i

innych podobnych specyatow. Biorac przyktad z pana
Kazimierza, ktory moglby byé¢ typem wielu podobnego ro-
dzaju ludzi, moznaby wyciagnaé¢ ten sens moralny, ze tyl-
ko zdrowe, czerstwe i zupelnie doscigle wychowanie w wta-
snym kraju daje prawo do podrézy za granicg, ktoéra w
takim razie przynosi pozytek i szkodg nie grozi zadna. Pot-
wychowania bez podstawy i celu, tworza takich podroz-
nikow jak pan Kazimierz, ktorym pierwszy wyjazd wy-
suszy 1 serce i zdrowie i kieszenie, i zrobi ich na zawsze
niezdolnymi do pozytecznego dla siebie i dla drugich zy-

cia w wtlasnym .kraju.

Sa to w rzeczy samej istoty, go-
dne pozalowania, bo i sami siebie i drugich nudzg. Bie-
dni! przv $piewie rodzinnej nuty, co tak prosto, tak ser-

decznie dzwigczy, tam w sali

a gdy
Istusznie!

wzdychaja za nutg gdzie$
zagranicznej przy o$wietleniu gazowem ustyszana,
pozniej zno6w uslysza t¢ sztuczna nutg, ziewaja!
bo kto rodzinnej nie cznje harmonii, ten obcej nie rozu-

Chyba to dodamy,
ze pisuje czasem do siostry listy krotkie, z ktorych kazdy

mie! Lecz dosy¢ o panu Kazimierzu!

z wielka przychodzi mu ci¢zkoscia, bo za kazdym wzmaga
sie jego spleen! Kazde przypomnienie ziemi rodzinnej, jezeli
nie jest tesknota, jest wyrzutem sumienia!l

O Pikutach i Szypelskich ani slychu w Chalupnicach!
Pan Stanistaw mimo lez romantycznych Anieli het to po-
wypedzat. Pan Pikuta osiadt w miasteczka i pisuje poka-

Cate szlachty, a
teraz narzeka na nig; Pikulina cho¢ Luzecka z domu, po-

tne podania. zycie korzystat i zyt ze

pija coraz wigcej prosta kartoflanke. Szypelski zostal do-
skonatym les$niczym; najswobodniej mu migdzy drzewami,
Mat-

osiadta w miasteczku obwo-

i najmniej z niemi potrzebuje lamac sobie glowy.
zonka porzucita go, i takze
dowem. Zpowazniata, roztyta si¢ ijest na czele kilku dziew-
czat, fabrykujacych mody rozmaite. Stary Ko$¢ dawno juz

lezy na skromnym cmentarzu, ztozony pod skromnym krzy-

zem drewnianym. A Marynka! trudno po niej zadaé by
byta bohatyrka romantyczna! poszta oczywiscie za maz
za Hrycia Pacul¢, owego Paculg, z ktéorym si¢ tak do-

skonale rachowatl nasz Pikuta. O Znajdzie czy pamigta?..

Pamigta zapewne, jak si¢ pamigta o jakiem$§ marzeniu, o

.bajce uroczej!.. Iw rzeczy samej pami¢¢ Znajdy zachowa-

ta si¢ w Chalupincach w stanie bajeczki, mytu jakiegos,

rozmaicie opowiadanego. Co si¢ z nim stato nikt nie wie-

dzial w Chalupincach, nie wiedzial nawet Reb Srul Zel-

mann, ktory przecie wszystko wiedzial, i przebywszy wszy-

stkie zmiany i dziedzicow i ekonomoéw, tronowal zawsze
w swojej karczmie mnogiemi otoczon bachorami, z berlem
jodwojnej kredki w reku.

Tak tedy sze$¢ lat minglo jak powiedzieliSmy na wste-
pie tego epilogu, ktoéry zapomnieliSmy zaczaé¢ od powie-
dzenia, ze zdarzenia wszystkie przez nas opowiedziane sa
po wigkszej czgSci prawdziwe. Kto by temu nie wierzyl,
to juz chyba jest niewierny Tomasz, ktéory niewierzy podo-
bnym zapewnieniom, umieszczonym w tylu przecie przed-
mowach, wstgpach i epilogach. Z takim trudno wojowac!
Innych dowodéw nad stowo powiesciarskie nie mamy.

Bylo to tedy w roku 1851

Pani hrabina Tulicka przyjechata do Kra-

jakos w lecie, czy na po-

czatku jesieni.
cowa, by odwiedzi¢ znajomych dawnych, a glownie moze
by synowice m¢zowska do ktérej si¢ mocno przywigzala,
rozerwaé troch¢ podrdza i widokiem tego miasta starozy-
tnego, ktorego Helenka nie znata jeszcze, a do ktorego od da-

wna wabily ja pamiatki przeszlo$ci, znane jej z opisow.

Dawno pragneta poznaé to miasto, do ktorego ciagneto ja

jej serce, moze dla tego, ze to jej serce bylo takze przy-

bytkiem pamiatek. Cho¢ mtoda, pigkna i bogata nie zytla

jak inne jej rowiennice terazniejszo$cig. Dla czego*? jest

to pytanie na ktore trudno znale$¢ odpowiedzi, jakkolwiek
jej szukali z niemalym wydatkiem sprytu i zabiegéw mno-
dzy wielbiciele jej wdzigkéw i jej posagu. [ nie znalezli
procz chyba odpowiedzi odmownej, zwykle harbuzem zwa-
nej.

Dla czego?... zostato

tedy

zagadka. 1 dla nas co

przecie znamy jej przeszto$¢ cala, i wiemy, ze nic w niej

nie bylo, co by przewazny na cate jej zycie wywarlo
wplyw, mogloby zosta¢ zagadka, gdybySmy nie wiedzieli
z mnogiego doswiadczenia, ze s3 usposobienia, sktonne do
tych uczug, dla
ktérych wystarczy jedna pamiatka, lub jedna nadzieja; dla

ktorych jedna chwila starczy na pamiatke

od zwyklej rzeczywistosci oderwanych,

trwatla, jedno
marzenie stanie za pamiatk¢ i za nadziej¢. Sa to usposo-
bienia wyborowe, niezrozumiale dla tlumu, ktéry najcze-
$ciej potgpia je bo nie rozumie, wySmiewa bo nie ida w
jego miarg, a czgsto nazywa komedya, bo nie wierzy w
dramat serca, bez aktorow i nie dla widzow odegrany. Sa
to usposobienia dusz wyzszych, w ktérych mieszka bdstwo

najpigkniejsze 1 najdawniej czczone; w ktorych mieszka

poezya! tern silniejsza i prawdziwsza, im si¢ mniej wyle-
wa w rymy, im mniej pojawia na zewnatrz.
Nie chciejcie wszakze panstwo wyobrazi¢ sobie przez

to, ze panna Helena byla blada, romantyczna lunatyczka.

Dla przekonania si¢, ze tak nie bylo, wejdziemy do salonu,
tadnie przystrojonego, na jednej z gléwniejszych ulic Kra-
kowa. Byt to

salon jednej z dawnych przyjaciotek hra-

biny Tulickiej, u ktérej jako u damy wielce w muzyce za-
milowanej, odbywal si¢ wieczor

muzykalny. Jedna wta-

$nie z salonowych dyletantek przegalopowata po fortepia-
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nie jaka$§ tamanag sztuk¢ Thalberga czy Liszta, a druga, ro6-
wniez dylelantka, prze$piewata jaka§ takze rownie pigkna
i trudng kompozycja muzykalng ze wszystkiemi mozliwemi
fioryturami. Nastala

panny Heleny, ktora jakkolwiek i sama trochg¢ grata, tro-

tedy pauza, mocno upragniona dla

che $piewatla, i lubita nawet muzyke, przenosita wszakze

w salonie rozmowe nad te wszystkie akrobatyczne popi-

sy po fortepianie lub po skali $piewnej. RoOzne na §wig-
cie sg gusta !l...

Panna Helena tedy siedziata otoczona jak zwykle czar-
na chmurg ofrakowanych wielbicieli, ktorzy juz i w Kra-
kowie zwietrzyli posag. I jak juz powiedzieliSmy pierwej,
zupelnie nie byta blada, jakby oblana promieniem ksi¢zyca,
przeciwnie miata rumieniec przyzwoity. Oczy jej, prawda

ze oczy miata S$liczne 1 fijatkowa swa barwa wpadajace
troch¢ w romantyczno$¢, nie byly wcale zamglone ani ide-
alnie przewrdcone; przeciwnie patrzaly dosyé zywo, a na-
na niektérych staremi jak

wet czasem dosy¢ szyderczo,

swiat komplementami polujacych mysliwcow posagowych.
Jednem stowem panna Helena, jezeli miata to o ktéorem
wspomnieliSmy usposobienie, nie przynosita go z soba na
wystawe salonowga, nie drapdwata si¢ w szaty romantyczne
ani po Ossianowsku ani po Byronowsku, ale byta sobie mi-
ta, uprzejma, i mimo lat dwudziestu czterech, bardzo jesz-
cze §wieza i pigkna panienka. Prawda , ze jezeli zdybata
w towarzystwie dusz¢ bratnia czuciem i mysla, jezeli ro-
zmowa toczgca si¢ po zwyktej grudzie konwersacyjnej wy-
kolei, i przeniosta si¢ na wolniejsze

skoczyta z zwyklej

pole sztuki, pamiatek pigknych lub zdarzen znakomitych,
oko jej zal$nito zywiej, i przez twarz przemkneta bladosé
chwilowa, dreszcza natchnienia spowodowana. Ale to nic nie
szkodzito, bo mato kto tego dostrzegl, ajeszcze bylto mniej
takich ktorzy by to zrozumieli.

Weczasie ostatniej kantaty kilku nowych gos$ci przyby-
to. Byli to oficerowie putku, $§wiezo przybylego z Wtloch,
ktérzy dawniej bawiac w Krakowie, bardzo dobrze znajo-
mi byli gospodyni domu. Miala nawet nadziej¢, ze wpro-
wadzi majora w poczet produkujacych si¢ dyletantow; zna-
ta bowiem od dawna jego glos rzeczywiscie bardzo pig-
kny, ktoremu naturalnie musialo niemato przyby¢ powabu
przez nastuchanie si¢ metody wloskiej. To tez mimo swo-
ich czterdziestu z czubkiem lat, umizgata si¢ na pigkne do
majora, ktérego pigkny glos w nie brzydkiem takze mie-
szkat ciele.

Lecz major jak na zlo$¢ nie rozumiat czy nie chciatl
rozumie¢, i wszystkie szturmy gospodyni domu zgrabnie i
samopas nie

walecznie odpieral. A ze nieszczg$cie nigdy

idzie, w kotko, otaczajace gospodyni¢, wlazt jak Pitat w
kredo, stary referendarz jak go wszyscy nazywali, ktory
juz dawno nic na piSmie nie referowal, ale za to byt re-
ferentem towarzyskim wszystkich nowin, za ktéoremi biegat

z dziwng na swoj wiek zwinnoscig. Jako wigc nowiniarz

z profesyi, haczyl wszystkich ludzi nowych i oktadat ich
pytaniami gdyby pijawkami, inie odstapil poki nie wyssal,
¢o tylko bylo do wyssania.

Naturalnie wigc przyczepil sie jak wizykatorya do ma-
jora i wypytywal go i o Wtlochy i o Wtoszki, i o bitwy
i o teatra, o wszystkie rzeczy na ziemi i na niebie, i nie-

ktore inne. Major grzeczny i dobrze wychowany, odpo-

wiadal i opowiadal ile mogt tylko. Z opowiadania w opo-
wiadanie przechodzac, przyszio i do opowiadan dramaty-
cznych, na jakich nie brakowato w czasie wojny, ktora ma-
jor odbyl. Major dobrze rozpowiadal, koétko stuchaczow
zwickszato si¢ i drugie rozmowy ustaly.

Opowiadal wlasnie major zdarzenie, w ktorem omal sam
nie Zostal ofiarg. Oddzielony od swoich, wjakiej$ bitwie,
otoczony catlym oddzialem wojska sardynskiego, mocno ra-
niony, omal juz nie ulegl, gdyby nie prosty zolnierz, kto-
ry widzac oficera swego w niebespieczenstwie, z tak szcze-
g6lng sila 1 natarczywos$cia wpadl miedzy nieprzyjaciol,
tak walecznie rabat, i takg bajeczng mass¢ trupéw potozyl,
ze tym czasem przyszia im odsiecz i oba z tryumfem wrd-
ciii do swoich. Tén waleczny zolnierz jest dzi§ moim
kolega...

— Jakto kolega? pytal niezmordowany referendarz.

— Zostat oficerem na placu bitwy, odpowiedzial ma-
jor. Tern wigcej ze jak si¢ pokazalo, cho¢ byl prostym
zolnierzem, miat niejakie wyksztatcenie, i ducha prawdzi-
wie bohatyrskiego.

— Jakto bohatyrskiego! ciagneta wizykatorya.

— Odznaczytl si¢ podzniej w kilku bitwach czynami
wielkiej waleczo$ci, a nawet dal w jednej potyczce, gdzie
w braku polegtych starszych oficeréw przewodniczyt szwa-
dronowi, dowody takiej poje¢tnosci, zimnej krwi i odwagi,
ze zostal mianowany rotmistrzem, i obdarzony krzyzem.

— Zyje jeszcze, i obdarzony krzyzem?..

— Spodziewam sig- — odpowiedzial major z u$mie-
chem, jest to jeden z najprzystojniejszych oficerow naszych,
mimo kresy przez twarz, ran nie wiem wiele, i wielkiej
wady, ktora niestety posiada.

r— Wady? — zawolal referendarz ktory az podsko-
czyt z ciekawosci.

— Nadzwyczaj jest zimny i nieczuly dla pici pickne;j.
lubiony jest przez wszystkich kolegow, i

Niemniej przeto

szanowany przez caly korpus oficerow, w ktorym jest tyle

nazwisk $wietnych, chociaz on sam jest podobno niskie-
go pochodzenia.
— Jakiego pochodzenia ? — pytat referendarz i przy-

siadl z ciekawosci.

— O to si¢ go niepytaliSmy modj panie! I wyznam pa-
nu szczerze, ze cho¢ jest moim przyjacielem, nie wiem na-
wet z pewnos$cia, z ktorej jest prowincyi. Zdaje mi si¢
wszakze ze jest lliryjezyk.

— lliryjezyk ! — prosze kcgo ?
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— Miarkuj¢ to po nazwisku — nazywa si¢ bowiem
Znajda!

— Znajda? — zawolatl referendarz, rozcieckawiony do
upadtego.

— Znajda! — powtorzyto jakby echo pomiedzy stu-
chaczami odbite.

— Moze go nawet panstwo poznacie — moOwil dalej
major. Rotmistrz S.... pani dobrze znajomy, i panstwa

ziomek, mial go tu przyprowadzi¢. Spodziewam sig, ze
nam pani tego nie wezmie za zle.

W tej wtasnie chwili otworzyty si¢ drzwi wchadowe i
weszto dwoch oficerow.

— To on wtasnie! — ozwal si¢ major.
ktory nie

Rozsungli si¢ wszyscy, procz referendarza,

wielkiego bedac wzrostu, wylazt na krzesto. 1 $rodkiem
salonu zrobito si¢ miejsce prozne, ktorem oba oficerowie

postepowali. Na przeciw drzwi siedziatla nasza Helenka.
W jednej chwili zdybaty si¢ dwa spojrzenia, Helenki i je-
dnego z dwoch oficerow, dorodnego mtlodzienca, z wielka
kresa przez twarz.
zone, cho¢ pelne zycia, czucia i1 my$li. 1 silne ozwaty
si¢ wérod powszechnego milczenia dwa wykrzyknienia.

Panna Helena!

— Znajda! — przemowili glosem, w ktorym byto
wigcej zywej i silnej harmonii, nizeli co tylko w odbytych
Rondzie i Kantacie.

— A to co? — zapytal referendarz, lecz mu nikt nie
odpowiedzial, bo cate kotko znowu si¢ zmieszalo i rdzne-
mi zawrzato glosami.

— Ilyryjczyk! i méwi po polsku!

— Ilyryjczyk i zna pann¢ Helenk¢! — biegal biedny
referendarz i pytat wszystkich, lecz nadaremnie. Tydzien
caly chorowat referendarz na niestrawno$¢ nowiniarskg.

Bo pytanie bez odpowiedzi dla nowiniarza, to najniestraw-
niejszy kasek.

W ogdlnem zamieszaniu jakie wkrotce nastapilo z po-
wodu dwoch poczynajacych, peilnych nadziei, mtodocian-
nych talentéw, ;ktorzy postgpowali wiasnie ku fortepianowi,
opodal od drugich, nie myslac o

ze skrzypcami i fletem;

drugich, zapomniawszy nie tylko o drugich ale o bozym

$wiecie, stali przy sobie dawni znajomi. Pigkni byli obo-

je, nie tylko pigkno$cia ryséw, ale wigcej jeszcze pigkno-

$cig uczucia, pigknoscig szcze$cia, ktorem promienili sig¢

ich twarze, tyskaty oczy. I lak im bylo dobrze, tak swo-
Nawet bazyliszkowe oczy referenda-

Jakze

bodnie, tak wesolo!

rza, ktoremi ich potykal, nic im nie zaszkodzity.

nie mial zachorowa¢ biedny referendarz!

Muzykalny wieczor skonczyt si¢; Helenka i oficer ro-

zeszli si¢, ale nie na dilugo. Czyliz niedosy¢ diugo byli

bez siebie!

I koniec !... Nie koniec jeszcze! Dla zaspokojenia wszy-

stkich referendarzéw i referendarek, ktorzy wedle francu-

To byly dwie tyskawice niepostrze-.

skiego przystowia lubig aby I, nie bylo bez kropki, do-

dain, jakkolwiek to si¢ niekazdemu prawdopodobnem wy-
da¢ moze, ze Helena poszta za maz za Znajde... a co wig-
ze pan

cej, ze byli i sa bardzo szczesliwi... a co wigcej,

Kazimierz napisal do szwagra bardzo przyzwoity i rozsa-
dny list. A wigc kiedy pan Zaklicki si¢ nie gniewa na
siostr¢ za jej mezalians, to zdaje si¢, ze i my nie mamy
sig.
Coraz wigcej dzieje si¢ takich rzeczy na

prawa gniewacd A cho¢by$my si¢ gniewali, to takze
niewiele pomoze.
Swiecie, o ktorych si¢ ani $nilo naszym antenatom!

Jozef Dzierzkomhi.

Flotta rossyjska.

Jak Rossya sama, tak i flolta rossyjska jest dzielem Piotra wiel-
kiego. Poczalkiem flotty byly mata angielska szalupa, ktora Piotr wiel-
ki pod Moskwa, na rzeczce Jausa, zbudowa¢ kazal. Wtem czoinie prze-
jezdzat si¢ z swym przyjacielem, holendcrczykiem, imieniem Brand.
Lecz gdy w lej rzeczce czasami zupeilnie wody nie byto, wigc Piotr
wielki kazatl przenie$¢ szalupe na mate jeziorko pod Pcrjastawiem, i
tu poczal uczy¢ si¢ marynarki od swego holcnderczyka. Tak to sig
podobato cesarzowa iz mu Brand jeszcze dwie szalupy zbudowaé mu-
siat. W len sposob powstata mata llo la, Brand byt admiratem, Piotr
sternikiem, a osad¢ stanowilo dwunastu majtkéw.. Nawet w dwa mate
emoézdzierzyki uzbrojona byta ta flotta. W r. 1694 powzial Piotr wiel-
ki zamiar zbudowania ogromnej flotty rossyjskicj. Jeszcze nie wysta-
wiono ani jednego okrgtu a jitz mianow at admiratem Lcforl’a. Okreta
budowa¢ zaczg¢to na jeziorze Pcjpus, ktore rozgraniczato szwedzkie
.moskiewskie posiadto$ci. Na tem jeziorze nastapily pierwszo utarczki
statkow szwedzkich i moskiewskich. W r. 1702 na jeziorze Ladoga
wzigto Szwedom pierwsza fregaltg, ktorej bander¢ w pochodzie try-
umfalnym niesiono w bramy Moskwy i ztozono w Kremlu. Nareszcie

i jezioro Ladoga za szczupte byto dla Rossyi; puszczono si¢ wigc
na Baltyk.
Cate

szwedzka.

przeszte stulecie uptyneto flocie rossyjskicj na walkach z
Szwedzi majac od kilku wiekdow znacznag potgge na morzu,
byli panami catego Baltyku. W skutek kilkunastu bitw morskich, mniej
lub wigcej pomys$lnych, opanowali Rossyanie nadbaltyckie krainy, i
wyparli Szwedow z wszystkich zatok i portow linskiej odnogi. Pierw-
1715. w kilka lat

W roku

sza Walna bitwe morska stoczyli Rossyanie w r.

po przetamaniu potegi ladowej szwedzkiej pod Pullawa.
1703 wustanowitl Piotr wielki admiralicya w Petersburgu, i zaczgto
kilka galer, fregat, a
Gdy
flotta szwedzka stala na kotwicy bezpieczna pod Angut, bo przesmyk

Piotr

wnet spuszczaé z warslalow rok po roku po

nawet liniowych okretow o sze§édziesigciu i wigcej dziatach.

ladowy dzielit ja od rossyjskicj, kazat wielki z niezmiernym

trudem mate swe galary i szalupy na kotach przeprowadzi¢ przez

ten przesmyk i niespodzianie z dwoch stron zaatakowal Szwedow.

Okret admiralski wraz z Admiralem Ehrenschildem wziat w niewole”
12 wielkich wojennych okretow szwedzkich zmusit do poddania si=,
przeprawil si¢ do wyspy Aland i z swa llolta wjechat w samo scrco
szwedzkiej stolicy.

Po zwyciezlwie pod Angut, pozostata flotta przez dlugi czas

bezczynna. Za Cesarzowej Katarzyny schowata si¢ flotta rossyjska

do poitow w Rew'alu i Kronstadt, ktéore angielska flotta blokowata.

Pierwszy to i jedyny raz az po r.k 1854 siaty flotty angielska i

rossyjska naprzeciw sobie. Ale i wtedy nie przyszto do walki sta-
nowczej, bo wkrotce zawarto pokoj.
Za panowania cesarzowej Anny i Elzbiety flotta rossyjska nie by-

ta w zadnej bitwie. Zajmowata si¢ jedynie albo blokowaniem brzc-
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gow, albo cierpliwem znoszeniem, gdy ja blokowano. Podczas woj-
ny sicdraio-letnicj, ladowe wojska rossyjskie wspierata blokowaniem
wszystkich wybrzezy pruskich i niedopuszczgniem dowozu zywnoSci.
Dopiero za Katarzyny II. potega morska Itossyi znacznie si¢ wznio-
sta. Za panowania Katarzyny II. zacz¢to budowaé flotte na Czarnem
morzu. Po raz pierwszy wtedy rossyjskie okreta optyngty w okoto
Europeg, 1 poczgly na wschodzie reprezentowaé¢ Kossya. Wprawdzie
okreta ktore wowczas (1769) wyplynety' z Rronsztatu, bytly niezgra-
Jedna-
kowo juz wtedy byty dzielniejsze od tureckich jak tego dowiodly w

bitwie stoczonej w zatoce Czesmcnskiej.

Lnio i nietrwale zbudowane, i niezrgcznych miaty majtkow.

Dowodzit w tej bitwie Or-
tow, ktory" otrzymat przydomek Czesmenski. Rossya stala si¢ wsku-
tek tej bitwy pania Czarnego morza i zyskata wolna zegluge przez
ciasning Dardanelska. Oprocz tego ulatwita ta bitwa zajgcie Krymu,
Azowu 1 uj$§¢ Dnieprowych. Z cala sila rzucono si¢ do podniesie-
nia flotty. Zwszystkich narodéw $wiata za drogie pieniadze sprowa-
dzano admiratéw i marynarzy. Jednakowo przy kcncu przesztego
wieku flotta rossyjska byta tak niewprawna i nieuzyteczna, iz gdy
Katarzyna postata ja w pomoc Anglikom przeciw Francuzom, Angli-
cy usilnie prosili, aby rossyjskie okreta wracaty do swych portow,
Ale juz w r. 1809
a potem w bitwie pod Nawarynem i w r. 1828 i 1829 flotta rossyj-
ska okazala, iz postapita dalece, iz wydoskonalita si¢ znacznie. Szwe-
déw wyparta zupetnie zodnogi Finiskiej, a Turkéw z Czarnego morza.

(D. n.)

bo im wjaccj zawadzaja niz pozytku przynosza.

Rozmaitos$¢.

* Koncert gnlic. towarzystwa wyksztalcenia muzyki
na cze$¢ zaslubin Jego Cesarskiej Mosci odbyt "si¢ w niedziele 23. b.
m. w sali ratuszowej. Najcelniejsi tutejsi amalorowie muzycy i $pie-
wacy mieli w nim udzial. Najprzéd wyglosita panna Paidly prolog
w jezyku niemieckim, picknym i gltadkim wierszem na obchéd uro-
czystosci dnia tego napisany; po tem nastapil chor na glosy mezkie
z towarzyszeniem dgtych instrumentow utworu J. C. Kesslera pod
dyrekcya samego kompozytora. Kompozycya pigkna, w stylu pra-
wdziwie choéralnym, silnie i akuratnie wykonana, tworzyla jakby za-
konczenie prologu, jakby hymn ludéw wznoszacych swe modly do
Boga o blogostawienstwo dla przysztej Najjasniejszej Pary. Naste-
pnie wykonano pod dyrekcya p. Prominskiego Symfonig (a mol) Fe-
liksa Mendclssohn-Barlholdy,; genialno$¢ pomystow tak co do melody;j
jak instrumcnlacyj stynnego kompozytora tego zbyt jest znana, Ze-
bysmy co$ nowego o zaletach kompozycyi tej powiedzie¢ mogli. Da-
wno juz niestyszeiiSmy w murach naszych tak zwanej klasycznej mu-
zyki. Obecny pojaw jej, ktéory powstatemu towarzystwu muzyczne-
mu zawdzigczamy, przy picknej, z wszelka precyzya przeprowadzonej
egzekucyi, jaka Symfonia si¢ odznaczata, bardzo mite sprawil nam
wrazenie.

W drugim oddziale odegrali na dwoch fortepianach pp. Lied! i
Pfeifer wielkie Duo na temata z opery Norma Belliniego, kompozycyi
S. Thalberga.
wny i okragly, pasaze jak perly toczyly si¢ po obu fortepianach, nie-
dostrzedz byto zejicia zjednego na drugi, a zaokraglenia wuni sono,
ktorych kompozytor nie szczegdzil, jakby z pod jednej wyptlywaty
reki. Jeszcze nieprzebrzmialy dzwigki mtodycb pianistow, a uroczy
$piew sopranowy w nowy porwal nas zachwyt.

Gra ich pigkna, skonczona, kazden ton pewny, $pie-

Moéwimy tu o pan-
nic Utetli, kiéra od$piewata w duecie ze skrzypcami przy towarzy-
szeniu fortepianu koncertowe waryacye kompozycyi Arlola. Tlartye
skrzypcowe odegrat p. 7. Jachimowski, na fortepianie akumpaniowat
p. Kessler. Podziwia¢ peten sity i dzwigku glos panny Ried!, uno-
sie si¢ nad jej szkola i znajomoS$cia sztuki, zachwycaé si¢ mistrzo-
wska gra p. Jachimoicskiego juz nie raz mieliSmy sposobuos¢; toz i

tym razem wykonali ten duet w ktéorym autor na przemian wszelkie
mozliwe rozwingt trudnosci, tak
pozazdro$ci¢ by im mogli artysci.

skonczenie pigknie, iz najcelniejsi
Koncert zakoniczono Uwertura, na
cze$¢ zaslubin Jego Cesarskiej Mosci przez Karola Jfasslingera skom-
ponowana. Uwertura ta wyrobiona z hymnu ludowego, ktéren przy
koncu w catej wychodzi sile i §wietnosci.

Sala ratuszowa byta przyozdobiona odpowiednio celowi, na gto-
wnej Scianie po lewej stronie od wchodu wznosity si¢ wérod kwia-
tow 1 rzgsistego o$wietlenia portrety Najdostojniejszej Paty. Publi-
czno$¢ zgromadzita si¢ dosy¢ licznie; dochod czysty z koncertu tego
przeznaczony na wsparcie ubogich miasta Lwowa. O rezuitacie jego,
jeszcze nie wiemy.

* Wielkie strzelanie do tarczy, ktore towarzystwo strze-
leckie na czes¢ zas§lubin Najjasniejszego Cesarza Jego MoSci
wyprawia, rozpoczg¢to w niedzielg dnia 23. kwietnia popotudniu. O go-
dzinie czwartej licznie zebrane grono od$piewato hymn ludu, naste-
pnie z dostojnych gosci swe imiona w ksigge honorowa towarzystwa
strzeleckiego wpisa¢ raczyli: JO. ksigz¢ Szwarcenberg, vice-prezydent
baron Dr. Kalchberg, feldm. porucznicy baron Lederer i lluss, i wielu
innych wyzszych ofieerow i urzednikdw, poczern nastgpito strzelanie
az do zmroku.

Pierwszy strzal celny do samego centrum uczyuit

JO. ksiaz¢ Szwarcenberg. Bram¢ prowadzaca do ogrodu strzeleckie-
go przystrojono banderami: austryacka i bawarska, tudziez chora-
gwiami : miejska i strzelecka; w ogrodzie przygrywala wyborna ka-
pela 23go batalionu strzelcow. Dalszy ciag strzelania tego nastapit
dnia 24. kwietnia, odbe¢dzie'si¢ dalej w kazda niedziel¢ nastgpujaca,
t. j. 30. kwietnia 7. 14. 21. 28. maja, a zakonczenie nastapi dnia 4.
czerwca. W poniedziatek dnia 5. czerwca po potudniu beda wystrza-
ty wymierzane i premia rozdzielane. Dochdd caty z strzelania tego

poswieca towarzystwo funduszowi pozyczkowemu dla profesyonistow
Iwowskich.

* Przy braku i wielkiej drogo$ci nasienia do posiewu wio$niane-
go zwracamy uwage gospodarzy na istniejaca we Lwowie fabryke
oleju, zalozona przez kupca tutejszego pana Kleina. Fabryka ta po-
trzebuje codzien Itt do 20 korcy nasienia rzepaku, rzepiku lub
rzyju. a spotrzebowalaby i wigcej, gdyby go dosta¢ mogta. Po wiel-
kiej cze$ci sprowadza¢ musi z Rossyi. A jednak uprawa tych nasion
jest lak fatwa i tu w Galicyi rozpowszedhni¢ by si¢ data. Wielka
zalota tej uprawy jest okoliczno$é, iz nasienia do, siewu wychodzi
mato, zaledwie sze$¢ kwart na morg, dosta¢ go mozna w kazdej chwi-
li u p. Kleina, a ro$lina ta dojrzewa wczesnie; przed zbiorem zboza
zebrana i tatwo spieni¢zona a przy braku kapitalow obrotowych, do-
starcza¢ moze potrzebnych do reszty zbioru funduszéw. Cena tego na-
sienia bowiem dochodzi czgsto do podwojnej ceny zyta. Najplenniej-
szy jest zimowy rzepak bo bywa go do 15 korcy z morgu, lecz let-
nie: rzepak i rzyj wydaja czgsto do 10 korcy z morga a moga w
drugim i trzecim nawet pognoju by¢ uprawiano. Nasi gospodarza
powinni by korzysta¢ ztej okolicznosci. Zalozenie bowiem lwowskiej
fabryki zabezpiecza im tatwy, dobry i pewny odbyt,

* W lesie Foigny, niedaleko Vervins, (w dep. Aisne) ma by¢ za-
stosowanym wynalazek, b¢dacy owocem interesujacych odkryé tego-
czesnej nauki. Wiadomo, ze dla nadania trwato$ci drzewu, uzywa-
nemu w rozmaitych gat¢ziach przemystu, dos$¢ jest przejac je wje-
go tkance komorkowej substancja, zrazu plynaca ale mogaca przejs¢
w stan staty, zastepujac soki naturalne drzewa i zlaczyé si¢ z niem
najscislej. Uzywano w tym celu rozmaitych roztworéow, w ktorych
wapno, krzemionka i zelazo graja nie mata role. Towarzystwo ko-
lei zelaznej zakupito w lesie Foigny znaczng ilo$¢ drzew grabowych,
i dla nadania temu drzewu do uzytku przemystowego wyzszej twar-
dosci i trwalo$ci, bedzie ono napuszczone ptynem, o ktéorym mowi-

my i ktory w tym razie bedzie drzewiauem zelaza (pyrolignit de fer)
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Do tej operacji nie potrzeba zadnych narz¢dzi ani mechanizmu., po-
przestaje si¢ na wzniesieniu tuz przy ziemi w okoto drzewa pewne-
£P rodzaju obszernej misy, nie przeciekajacej: tuz nad nia robi sig¢
narznigcie podwojne w okoto drzewa, i pier§cien kory powstaly tym
sposobem odejmuje si¢, a ptyn nalewany na misg, wsigkany jest sila
kapilarnosci iwypycha zwykte soki drzewne droga transpiracyi przez
liscie. Wkrotce drzewo przechodzi w stan skielelu zkamienionego, a

W tym przypadku, o ktéorym moéwimy, zzelazionego. Ta operacya

rozpocznie si¢ w roku biezacym.

Nauka aerostatow (balonéw) zagrozona jest zupeing detroni-
zacja, jezeli si¢ niebgdzie miata na ostroznosci, i to jeszcze przez
$miaty pomyst wyobrazni prostego pasterza z okolic Langres. Jakob
fihoeur, tak si¢ nazywa Ow pasterz. .po licznych probach zbudowat
aparat, roOwnie prosty jak dowcipny, za pomoca ktérego wznosi si¢
w powietrze i lata jak ptak. Jesli system jego zostanie przyjety przez
uczonych, i jesli upowszechni si¢ pod ich opieka, cialo ludzkie bg-
dzie mogto zmieni¢ nathre, i sta¢ si¢ latawcem. Obiecuja opis tego
fenomenalnego odkrycia Jakoba Choeur. Udzielimy go naszym czy-

Iglnikom, jesli ta obietnica spelni sig.

* W Lgczycy na rokach, mial starosta jeden dwu dwmrzan swych,
ktorzy tego pilnowali tuz przy woznym stojac, aby Pana ich u sadu
nie zdano. Gdy przyszta tego Starosty akcya, zawotat wozny: Szla-

stawaj do prawa! A jeden z onych

chetny Panie! (i mianowal go)
dwu chcgc Starost¢ wyzej podnies¢, rzekt do woznego: nie szlachet-
ny masz mowic¢ ale urodzony.® A wozny znowu: «Nie szlachetny ale
urodzony Panie stawaj!» Drugi dworak znowu oburzyt si¢ na wozne-
go i rzekl: ,, Nie urodzony bodaj ci¢ zabito; ale Wielmozny.ll Dopiero
wozny poprawil: ,nie szlachetny ani urodzony, ale wielmozny Panie

starosto stawaj do prawa!!®

* Cecylia Renata, z domu Austryackiego, zona Wtadystawa IV.
krola Polski, odprawujac wjazd do Krakowa, gdy dostrzegata iz stuz-
ba krolewska oddalata lud prosty z miejsca, ktoredy jechaé¢ miata,
obruszona tem rzekta: Dajcie im pokoj: niech kazdy wolno przyste-
puje; wszak mi¢ nie dla niektorych tylko osob, ale dla wszystkich
(X. Naruszowicw

koronnych stanow za Krélowe obrano.*
Kaz. na exekw. jej w Gdansku.)

Znaczenie poprzednich szarad: 1. Kopernik. 2. Sanna.
3. Pierscien. 4. Starosta. 5. Snop.

Szarady przez F. M.

i. Z przodu jestem ryba znana,
Wspak z ryb rzeka zawotlana.

z Maja ze mnie panie,
Wykwitne ubranie,
Wspak wynicowane,
Zwierz¢ dobrze zuane,

3.  Pierwszym do was przemawiam, drugie lasem dzikiem,
Wszystko jezli rozsadne szczg$cia przewodnikiem.

Cztek na mnie na wodzie, ja na nim na ladzie,
Znajdziesz mnie ua morzu, znajdziesz i przy sadzie.

Przyjechali dnia 21. 22. 23. i 24. kwictnia do Lwowa:

PP. Fiatkowski Andrzej, z Przemys$la. Hr. Lo$ August, z Wer-
chrata. Malicki Stanistaw, z Brodow. Niczabitowski Wtodzimierz, z
Koropuszna. Ortynski ze Skolego. Rojowski Konstanty, z
Lubianki Rodkiewicz Jozef, z Radziechowa. Hr. Wodzicki Kazimierz,

Stanistaw,

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: II. W. Kallenbach.

5

z Krakowa. Hr. Zabielski Jozef, z Tarnopola. Zakrzewski Adolf, z Ro-
hatyna.

PP. Domaradzki
Z6tkwi. Korytko Eugieni, z Kotomei.
rasimowa. KrzeczunOwicz Ignacy, z Jaryczowa.
ryan, z Uscia. Ohanowicz Jan, z Koniuszek.

Seweryn, ze Stanimirza. Englisch Kornel, ze
Hr. Koziebrodzki Feliks, z Ha-
Maciejowski Wale-

PP. Czermak Leopold, z Przemysla. Horszkiewicz Julian, z Kry-
Kucharski Jan, z Kurowic. Rylski
Szuszkiewicz An-

sowie. Keplicz Hilary, z Brodow.
Henryk, z Dluzmowa. Sidorowicz Jan, ze Stryja.
drzej, ze Stryja. Truskolaski Henryk, ze Zloczowa. Zawadzki Marcin,
Z Bukaszowiec. Zicmbicki Henryk, z Przemysla.

PP. Borkowski Wtodzimierz, z Lubieniec. Franciszek hr. Wiesio-
towski, z Podhajce.

W yjechali dnia 21. 22. 23. i 24. ze Lwowa.

PP. Baumann Ignacy, do Przemysla. Hensel Teodor, do Kurowic.
Kleyle Anloni, do Krakowa. Terlecki Antoni, do Lanowic.

PP. Jaworski Michatl, do Kobylnicy Alexander hr. Krasicki, do
Przemysla. Krynicki Piotr, do Zoslaniec. Karol lir. Lo§, do Rajskiego. Wil-
helm hr. Sieminski, do Baitalowa. Alexander hr. Stadnicki, do Moscisk.
Leon hr. Stadnicki, do Nadyb. Wadowski Edmund, do Kochandéwki.

PP. Bromirski Michat, do Rusinowa. Brzezifnski Antoni, do Zto-
czowa. Englisch Kornel, do Ztoczowa. Morawinski Felix, do Zatosca.
Mrozowiecki Stanistaw, Sokotowki.

P. Bigtkowski Leon, do Przymysta.

Weczorajszych kursow wiedenskich nie telegrafowano.

Nizej podpisany ma zaszczyt oznajmié, iz udziela ré-
wnie w polskim jak i niemieckim jezyku, gruntownej nauki
muzykalnego $piewu to jest: elementéw mianowicie:row-
nosci taktu, doktadnego pojecia Interwaldow, i trafiania
a vista not, wedlug systemu wtasnego wynalazku, jako tez
i metody pigknej (tak zwanej wloskiej) w calem jej wy-
konficzeniu, wedle wzoréw dawniejszych i najnowszych tej
nauczycieli. Mieszka pod Nr. 662% na

Jurskiej vis a vis koszar Gorajskiego

zajmujacej sztuki
poczatku ulicy Sio.
na drugiem piatrze.

Jan N. Nowakowski, art. sceny polskie;j.

Teatr polski. We $rod¢ dnia 26. Kwietnia 1854,
na cze$¢ zaSlubin Najjasniejszego Pana:
Theatre pare.
Rozpocznie stosowny do uroczystosci obraz, poprzedzony wy-
gloszeniem przez p. Smockowskiego wierszy: Zyczenia ludu. Zakon-

czy komedya w trzech alitach:

MIESZCZANIE 1 KMIOTKI
Pan Ulrych.

Pani Krzyzanowska.

Pysznicki.
Eulalja zona.
Klolylda cérka. Pani Linkowska.

Stanistaw handlarz bydta. PaD Kalicinski.
Kasia jego zona. Panna Radzynska.
Zosia ich corka. Panna Targowska.

Lupinski bankier. Pan Rejmers.

Robert syn. Pen Szturm
Drygalski. Pan Linkowski.
Gladstein. Pan Getlich,

Duszycki kasier. Pan Lauvernay.

Baltazar stuzacy. Pan Ilennig.

Scena w Warszawie.

Z drukarni E. Winiarza.
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(60) (2% 3>
Ksiggarnia Karola Wilda we Lwowie, otrzymata na-

stepujace ciekawe nowosci, ktore sa takze do nabycia w

ksiggarniach J. Milikowskiego w Tarnowie i Stanislawowie

Der ruOifrf)=tnrr«dTd)e -litiffl

der Mriegsscfiauplatz

in politischer, ortlicher nnd militarischer Hinsicht.
gr. 8. Mit 5 Illustrationen, geh. 1 fl. 20 kr. pr. Post fran-
co nach alien galiz. Poststationen 1 fl. 30 kr.

Von den vielen Schriften unter ahnlichem Titel diirfte
sich die gegenwartige durch Klarheit, gediegene Darstellung
und Vollstandigkeit auf das vorthei'.hafteste auszeichnen. Die
grosse Ansicht von Konslantinopel, der Plan
des Bosporus, von Konstanlinopel &ct., geben ihr
einen besonderen Vorzug, den keine andere besitzt.

Inliall:

I. Pebersicht des osinanischen Reiches in sta-
tistischer und gouveruenientalcr Beziehung.

Ii. Topograpliische Skizze der europaischen
TurkeL

III. Serbien, W allaehei, Moldau und Monte-
negro.

IV. Das schwarze Meer, der Bosporus und die
Dardanellen.

1. Das schwarze Meer, seine Ausdehnung und Begren-
zung. 2. Die russische Kriegsflotte daselbst und der Ha-
fen von Sewastopol. 3. Die russischen Kustenlander des
Pontus und die bedeutendsten Stadte, ais Odessa u. a. 4. Die
tiirkischen Provinzen des Pontus. 5. Der Bosporus und
Konstantinopel mit seinen Verlheidigungsmitteln. 6. Die Dar-
danellen.

V. Strategische Verhaltnisse der russisch-
tiirkischen Grenze.

1. Die europaisch-lurkische Grenze mit ihren Festungen
und ihren Verlheidigungsmitteln. 2. Die asiatisch-tiirkische
Grenze gegen Russland.

VI. Ruckblick auf die russisch-tfirkische Dif-

ferenz und die bisherigen Kriegsereignisse.

(55)
W ksiggarni

(2—3)
Karolu Wilda we Lwowie, mozna na-
by¢ nowo wyszle dzieto, pod tytutem:

Rozprawa filozoficzna
o religii i moralnosci.

przez Imanuela Kanta. Przetlomaczyt C. Mrongovius.

Gdansk, 1854. — 224 stronnic in 8vo.
(62)

Cena 2 zir. tn. k.
(2-2)

(61)
W ksiggarni H W. Kallenbacha jest do nabycia:

W PARYIU.
pouuiiuua, Celtaxsct “ofafwt-.
przez

Dr. £. Cripplma.

4 tomy. Warszawa 1854. 9 Zh\

Oena m. k.

LES SARMATES

2uou) lie poux te Qiauo

gur des airs

nation aux polonais,
\‘par
had. MiydyrisHi.

Cena 30. kr. m. k.

Bioro informacji
w rynku Kr. 176 we Lwowie,
1. potrzebujac kilka dzierzaw wigkszych i mniejszych o za-
wiadomienia JVVW. i WW, DziedzicoOw prosi. —
2. Kilku officyalistow ekonomicznych z kaucyami moga .si¢
zglosi¢ do bidra po posady stosowne.
Listy tylko frankowane przyjmowane by¢ moga.
Via-ieshi. a 3

& aMSMh aMiasaiM
z Schemnicy w Wegrzech,

c. k. uprzywilejowane

Lampy oszczedne i knoty.

W przejezdzie przez tutejsze miasto i miasta obwodo-
we, poleca knoty, lampy wszelkiego gatunku do o$wiece-
nia kuchni, stajni i domoéw; rowniez lampy koscielne, kto-
re dla wybornej dobroci i oszczednosci szczegodlnie na u-
wage zashluguja. — Mieszka w hotelu Leszczynskiego, obok

jeneralnej komendy. 2 2).

Hermann Kothe beehrt sich anzuzeigen, dass
er soebeu in Lemberg eingetroffen ist, ura auch
hier, wie in Berlin, Dresden, Hamburg , Koln,
Miinchon, Prag, Pest, Triest &ct. &ct, oftentlich
Proben seiner Gedachtuissstarke abzulegeu
und

seine Kunst zu lehren, Tausende von

Zuhorem Hermann Kothe’s in fast alien Haupt-
und vomekmem Stadten Deutschlands verdan-
ken seiner Ge-

Darstellung ein vorziigliehes

diichtniss.
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Ksi¢garnia 3{arofa TUifbrt we Lwowie

39)

w rynku na rogu Dominikanskiej ulicy, poleca swoja

(6—32)

Wypozyczalni¢ ksigzek i not muzycznych.

Wypozyczalnia ksigzek zawiera dzielta w jezyku polskim, francuzkim i niemieckim,

tresci naukowej i zabawnej

oryginalne i tlumaczenia; najnowszych i1 najciekawszych dziel, po kilka egzemplarzy, azeby rownoczesnie zada-

niom kilkunastu abonuj¢cych zado$é uczyni¢ mozna.

Biorac po jednem dziele od razu ptaci sie:
za ksiazki polskie lub niemieckie \ za ksiazki francuzkie
miesi¢cznie 1 Zir. m. k. miesigecznie 1 Zir. 30 kr. m.k.
pélrocznie zas.tylko 5 Zir. m. k. poélrocznie 8 Zir. m. k.

Za wigcej dzietl od razu (abonujac n. p. na prowincyi)

do 10 tomo6w na raz
3 Zir.
Zir. m. k.

miesigcznie m. k.

poélrocznie 15

do 20 tomoéw na raz
5 Zir. m. k.
25 Zir., m. k.

miesiecznie

péirocznie

u w wypozyczalni nét znajdg mito$nicy muzyki liczny zbiér utworéw najznakomitszych tnislrzow dawnych i .
woczesnych na fortepian, skrzypce, wiolonczele, flet, gitar¢, do $piewu, Duety, Tercety, Kwartety i t. p.
Biorac po 3 do 6 sztuk razem placi si¢ miesigcznie 1 Zir. 30 kr. — poétrocznie 8 Zir. m. k.
Biorac po 6 do 20 sztuk razem placi si¢ miesigcznie 3 Zir. — poélrocznie 15 Zir. m. k.

Szczegélowych warunkéw tak czytelni jak wypozyczalni nét dostanie bezplatnie w wyZz wymienionej ksiegarni.

@-6)

Artykuly winsniane 1 letnie.

Parasolki mate do zginania, niepodszyte garnirowa-

(59)

ne wstazka po 1 zir. 40 kr., podszyte i garnirowane, lu-

strynowe 2 zir. 40 kr., morowe i attasowe 3, zir. pstre

(chinee) 3 zir. 30 kr., 4 zir. i 4 zir. 30 kr.

Parasolki wielkie z laska, niepodszyte i podszyte od
2 zhr. 15 kr. do 8 zkr.

W achlarze od stonca, papierowe gltadkie 30 kr., kar-
bowane 40 kr., jedwabne gtadkie 1 zir. 40 kr., karbowa-

ne 2 zir. 30 kr.

Kapelusze stomkowe damskie gtadkie i ajour wto-

sienne:
Nr. 1. 2. 3. 4. 6. 7. 8. 9. 10.

po zir. 1.30 kr. 1.45.1.54 2. 2.15. 2.45. 3.3.24. 3.45. 4.15.

Kapelusze stomkowe weneckie i chinskie dla dam,

dziewczat 1 dzieci od 40 kr. do 3 zir.

stomkowe dla mezczyzn 1 chlopcow od
48 kr.

Kapelusze

40 kr. do 2 zir.

Spodnice wlosienne, gladkie 4, zlr. ze sznurkami 4

zlr. 30 kr., z faibang 5 zir.

Dosta¢ mozna w handlu galanteryjnym i norymbersko-

drobiazgowym Michata Dym eta »Pod Nadzieja" we

Liwowie.
(50) (3-3)

Osoba plci zenskiej zajmujaca sie nauczaniem tak praktycznem
jéko igramatycznemjgzyka francuskiego, zyczy sobie kilka go-
dzin wolnych poswieci¢ dwom lub trzem panienkom, ktéreby do niej
do domu na wspé6lna przychodzily lekcye, précz tego wyznacza w
tygodniu dla wiekszej tvprawy uczennic trzy godzin rozmowy fran-
cuskiej. Za gorliwos$é i postep, rodzicom lub opiekunom reczy. Zglo-
si¢ sie do ksiegarni H. W. Kallenbacha.

(3—3)

DA 4 "o '
Dla milosnikow ksigzek!
U J. Lissnera w Poznaniu wysz¢édt wtasnie a dostaé
go mozna u II, W. Kallenbacha we Lwowie:

(53)

Catalogue Nr. 3. d’une collection de livres, manu-
scrits, autographes et gravures concernant la Pologne,
la Russie, la Bohnrne, la Hongrie, la Suede et la
Turquie.

Réwniez katalogéw Lissnera Numer [. i II. dziet sta-
wianskich dosta¢ mozna u Kallenbacha i z nich zaméwie-
nia czyni¢, gdyz p. Lissner znacznie zbidr swoj skomple-
towal w ostatnich czasach.

Apteka,

* (66)

w Mosciskach z domem i ogrodem jest do sprze-
dania, lub od 12. Maja r. b. do wydzierzawienia.
Blizsza wiadomos$¢ od p. Mikolasza aptekarza,
lub w rynku pod Nr. 238 na drugiem piatrze pod
adressa W. Barszczynskiego.

1—3)

(68) (1-3)

W gospodarskim instytucie w Berlinie udzielana jest nauka ZO-
rzelnictwa, piwowarsrwa, i chemii rolniczej bez przerwy
przez rok caly. Réwniez uwage zwracam, iz o wszystkich postepach
i wynalazkach, uczynionych w najnowszych czasach w paleniu wéd-
ki z zboia, kukurydzy, burakéw, syropu i melasy, réwniez jak 1 O
fibrykacyi suchych drozdzy z kukurydzy i zielonego stodu i o odje-
ciu przykrego smaku i zapachu okowicie, dokladna informacya po-
wziaé¢ mozna. Panowie wlasciciele fabryk moga w kazidym czasie do-
sta¢ tam bieglych i doSwiadczonych rzadcéw tychze fabryk.

Dr. W. Keller,

Aptekarz pierwszej klassy i redaktor

pisma: Gemeinniitzige Erlindungen in der
Branntweinbrennerei und Bierbrauerei, W

Berlinie, Prenzlauer Strasse Nr. 58.



G k. upowazniony
M ensfii Cificr,

ktory coraz wigcej si¢ upowszechnia i wszedzie ceniony iposzukiwany

(37)

jest, z powodu zbawiennych skutkéw i wlasnos$ci swych, 3 mianowi-

cie przeciw napadom cheoleryny, przeciw zgadze i pieczeniu,
przeciv Kwasom ikurczom w zZoladku iinnym dokuczliwosciom

i chorobom brzusznym z najlepszym skutkiem uzywany bywa, .jakto

broszura Dr. Durr. czionka medycznego fakultetu w Wiedrnu do-
wodnie wykazuje. !
Gdy poszukiwany ten likier do 400 miast prowincyonalnych

rozsytany jest, aperyodyczne ogtaszanie wszystkich domow handlo-

wych za wiele miejsca w dziennikach by zajmowalo, wigc dosy¢
bedzie szanownej klasie kupieckiej poda¢ do wiadomosci lirmy $wie-
zo zawsze do dawniejszych przybywajace, a szanowna publiczno$é
w dziennikach prowincyonalnych zawiadomi¢ oraz o wszystkich han-
dlach w ktorych tego likieru dosta¢ mozna. Z zadaniami wszelakiemi
prosimy udawac¢ si¢ albo w prost do fabryki w mie$cie Badeniulalbo

do kantoru w Wiedniu, Tuchlauben Nr. 555.

W Galicyi tego likieru dosta¢ mozna
we Lwowie Uu pana II. E. Hans;

Fr. Schubutha synow;

c a « a
w Limanowie « o A Faliszewskiego;
t Jasle « a Braci Podgorskich;
t Wieliczce < a Mojzesza Birnsleina;
* Kolomyi « a Wolfa Kupfermauna;
a Krakowie « & Karola Herrmanna;

“ k And. Butkiewicza;
a Tarnowie a * Leona DzieSlewskiego; ,
t a a a A Beyera;
< a « « H.J. Bernsteina;
a Wadowicach « * Ant. Schwarza;
* Rzeszowie a Ignacego Schaittera;
« Samborze a a Fr. R. Gilatowskiego;
fi « 2 « Herscha Traubera;

Stanistawowie J. Muchitscha i spotki;

o

o

Tarnopolu © Salomona Hirscha;

., Czerniowcach « « Ignacego Schnircha.

Wyz wspomniona broszura Dr. medycyny Ludwika

cztonka wiedenskiego fakultetu medycznego,

Durr,

uczy jak i kiedy tego

likieru uzuwac nalezy, a.do kazdej flaszki bezptatnie si¢ dodaje.
Joz. Genthon,

ei.nw. zliienej (ebrjki I>adei)fkirgo likiem.

Kapiele siarexane
W LUBIENIU

w obwodzie Lwowskim

otworzone bgd§ z dniem 15 Maja 1854.

wtadciciel c. k.

Dyrekcja zakladu po zaprowadzeniu wanien porcelano-
wych i lakierowanych, jako tez kapieli szZlamowych calkiem
w nowo zbudowanych lazienkach na wzoér zagranicznych
podnoszac utwierdzila slawe, z jakiej od dawnych lat hy-

gieniczne Zrédlo Lubienskie nie tylko lu, lecz i za granica

Kaiserl. konigl. landesbefngter (6—6)

Jkbner Cijueur,

welcher einer immer mehr allgemeincn Anerkennung und Theilnahme
sich kU erfreqen bat, stelll die klarsten Beweise von seinen heilsamen
Eigeiischaften, ais: gegen Cholcrin-Anfalle. Sodbrennen. Ma-
gensFmre Magenkrampf und sonstige Unterleibsiibel &ct.
riilhmlichst heraus, wie dieses die Broschiire des M ed. Dr. Dfirr,
Mitglied der lobl. medicinischen Fakultat. in Wien, in ihrer Anleitung
zum Gebrauche desselben in obigen Rranklieitsfallen nachweiset.

Da sich jedoch der Versand dieses gesuchten Productes bereits
auf 400 Provinzial-Stadte erstreckt, und die periodische Annonce mit
alien jenen in Yerbiiulung stehenden Firmen nicht unbedeutende Spal-
Sten in den Journalen in Anspruch nehmen wiirde, so beschriiiikt man
sich, der verehrten Handelswelt die in den verschiedenen Zeilrauinen
nachtraglich zugewachsenen Kunden zeitweise bekaunt zu geben, WO-
!'bei man jedoch bemerken muss, dass in den Journalen, welclie in den
! Provinzstadteu erscheinen, dem geehrten Publikum sammtliche Ver-
Bei all-
’falligeu Auftragen beliebe man sich entweder directe an die Fabrik in

Stadt,

kaufs-Lokale zur gefalligen Einsicht bekaunt gemacht werden.
| der 1 f Stadt Baden, oder an das Comptoir in Wien, Tuch-
| lauben Nr. 555, zu wenden.
Femer ist dieser Liqueur nocli zu bekommen:
Lemberg bei Hr. H. E. Haas;
Fr. Schubuth’s Séhne;
A. Faliszewski;
Gebriider Podgorski;

in
a c a
a Limanéw « o«

t Jasio

B
~

B Wieliczka «

Moses Birnstein;

Kolomea *

Wolf Kupfermann;
a  Rrakau

*

Carl HerriUanu;

t K * « Andreas Dutkiewicz;
,Tarnow « « Leon Dzie$lewski;
a t A.Beyer;
a a a  « H. J. Bernstein;

/ ¢ Wadowice t a Ant. Schwargz;
t Rzeszow a ¢ Ignaz Schaitter;
a Sambor a a Fr, K. Gilatowski; N
a a a a Hersch Trauber;
*  Stanislao « « L. Muchitsch u. Comp,
a Tarnopol t t Salomon Hirsch;

Czernowitz t * Ignaz Schnirch;

Obgenannte zur Gebrauchs-Anweisung verfasste Broscbiire von

Med. Dr. Ludwig Diirr. Mitglied der medicinischen Fakultat, wird
einer jeden Flasche unentgeltlich beigegeben.

Jos. Genthoti,

Inlmker der k. k. lamiesbefilg-ten Badnor-Liqiieur-Fabr 1L

s-lynie; —
ble,

zaopatrzyla domy mieszkalne w dostateczne me-

aby na niczetn nie zbywalo cierpiacej ludzkoS$ci, a

nadto majac wzglad na.terazniejsze czasy, ceny tak na

pomieszkaniach, jak i na kapielach znacznie znizyla. Précz

tego mieszka¢ bedzie w zakladzie dokior medycyny z

wlasnosciami woéd mineralnych dobrze obznajomiony, posta-
rano si¢ takzie o wyborna kuchni¢ i cukierni¢, a ku ro-
zrywkom i uprzyjemnieniu przebywajacych oséb urzadzona
zostala sala balowa, buffet, gabinet czytelni i miejscowa na

caly czas muzyka. — (65) a 3



Labezpieczenie
przeciw  gradobiciom,

UWIADOMIENIE.

Centralna Dyrekcya c. k. uprzyw. towarzystwa ,, Assicurazioni general! w TryesScie“

postanowita, nowo otworzona gatez zabezpieczenia przeciw szkodom przez

radobicie

wyrzadzonym, takze w kraju naszym zaprowadzi¢ 1 zabezpieczenia tego rodzaju od nadchodzacej wiosny poczaw-

szy — udzielac.

Zabezpieczenie przeciw gradobiciom za oplata stalych premii pod zargczeniem bezzwlocznego calko-
witego wynagrodzenia szkod towarzystwo udzielaé bedzie.

Premie (procenta) wymierzono na podstawie wielu co do przedmiotu zebranych statystycznych wiadomosci, z za-
stosowaniem, do niebezpieczenstw ktdre towarzystwo podejmuje, wszelakoz

z uwzglednieniem' jakosci ziemioptodow
Ich mniej lub wiecej prawdopodobnego podpadania
ftfusftCfteniu prflej graboGtcie,

jakotez 1 okolic w ktorych gradobicia czesciej si¢ pojawiaja. Utozono zarazem w arunki zabezpieczenia na stu-
sznej 1 sprawiedliwej podstawie, tak: ze takowe kazdemu tatwo przystgpnein - a stronom udzial majacym w razie
kleski niezaprzeczonem dobrodziejstwem okazaé si¢ moze.

Wzigtos¢, ktéra towarzystwo Assicurazioni gencrafi w roku 1831 zawiazane w galeziach zabezpieczenia
na przezycie i dozywocia, i assekuracyi ogniowej, tak w naszym, jako tez we wszystkich krajachc. k
monarchiii za granica szczyci¢ si¢ moze; ktore bilansem z koficem 1832 roku ogloszonym fundusz zareczajacy

przeszio
dziesi¢¢ milionow ztr. w monecie koaiwenc*

iz no\vo otworzony wydzial zabezpieczenia oS gradobicia

okazato, przedstawia nam zaszczytng rgkojme,
a przez panow P. T. wiascicieli dobr ziemskich, dzierzawcow i re-

w naszej publiczno$ci nalezycie uwzglednionym,
szte gospodarzy wiejskich licznie poszukiwanym bedzie.
Do udzielania potrzebnego objasnienia i dorgczania wnioskéw do zabezpieczenia poleca sig:
Imieniem c. k. uprzyw. towarzystwa ,,Assicurazioni Generali:“
JEnycniussi Miefoefli*
Ajent jeneralny.
Bioro: przy placu Ferdynanda pod liczba 310/342.

Lwow, w Hicietiuu 1854.

CS* Po wszystkich wiekszych miastach krajéw Kkoronnych Galicyi, Krakowa i Bukowiny mianowano ajentéw, ktérzy zazadano obja-

$nienia dawaé, wnioski do zabezpieczenia przyjmowaé j z doreczeniem odpowiednich formularzy wszelkie mozliwych ulatwien udzio-
la¢ maja. (3—31



